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VHCTPYKLMA NO 3KCNAVATALVMW
CNEUNPUNKAULNA NPOAVKTA
TOAbKO HA 3TOW CTPAHUUE

TEGERA® 518

Synthetic leather glove, winter-lined, synthetic leather, polyester, fleece, Cat. II,

black, green, chrome free, waterproof, elasticated 180°, for precision work

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 0111X 111

AQUAT /1

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, polyester, natural latex
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene

INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

SIZE RANGE (EV) 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business

Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

6 PAIRS

NPOAYKUWA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247360 00 | Fax+46 (0) 247360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

EN511:2006

TEGERA® 518

MNepyaTku U3 NCKYCCTBEHHON KOXM, Ha 3UMHe NOAKAAAKE, CUHTeTUYecKas Koxa,
nonvactep, dauc, Cat. Il, UBET YepHbIiA, UBET 3eneHblit, 6e3 AoGaBAeHMs XpoMa,
BOAOHENPOHUUAeMble, pe3nHka Ha 180°, Ang To4HbIX paGoT

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 0111X 111

X A B

CTUPKA HEMOANEXWMT  HEOTBEAVBAT  HEMNAAWTH HENb3A CYWNTh
3ANPELLEHA XUMUYECKON B CYWWABHON
CTKE KAMEPE

EN511:2006

Mu oT ucTupanus
TH OT NOHNXEHHBIX TeMnepaTyp BO3AyXa
By BopoynopHas

XAPAKTEPUCTUKN MATEPUMANA HAPY>XHOrO CAOSl MonnypeTaH, NoAmacTep,
HaTypanbHbIA AaTekc

XAPAKTEPUCTUKI MATEPUANA CPEAHEND CAOSI NonnaTuneH
XAPAKTEPUCTUK MATEPUANA BHYTPEHHErO CAOS Monnactep
PA3MEPHbIN PAA, (EC) 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12

TECTUPOBAHMWE NO CTAHAAPTY EC 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

6 NaPbl
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INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product. ﬁ‘xﬁﬁjﬁﬁggiﬁ:ﬂifzﬁ;‘,g
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for indi X=Not submitted to
the test or test method not uitable for the glove design or material
Warning! This product s designed )) 2016/425 with

below. H i ‘that no item of PPE can provide full protection and caution must always be

taken when exposed o risks,

€N 3882016 A Abrasion resistance PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels
are measured from area of glove palm. Warning: For gloves with two or
more layers the overall classification of EN 388:2016 does not necessarily

€ gutites reflect the performance of the outmost layer. Do not use these gloves near
£ foace Pm“gon p=Pass ;nr;vmg elements or machinery with unprotected parts. For dulling during
ABCDEF TOM cut resistance test s the reference performance result
€EN'511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: i the glove consists of seperate parts which
A. Convective cold Min. 0; Max. 4 are not permanently interconnected, the perfomance levels and the
8. Contact cold Min. 0; Max. 4 protection only apply to the complete assembly ENSIL Gre mustbe
C. Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) taken the correct gl

user expostre, f not water proof, he glove may Iose s insulating
properties if wet. EN511:2006 Annex E table B.L shows various parameters to be considered. Studies have

ABC established certain correlations betwe d the level of thermal to protectin
cold conditions. The table given in Anner B of CN342:2004 £ an example of such data.
+ AND TEST METHODS

Finger dexterity test: Min. 3
FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page:fthe short model symbal i shown on the font page, the glove i shorter than a standard glove, i order toenhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products Products

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN
Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!  KONFORMITATSERKLARUNG
& www.ejendals.com)/conformity

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below i for X=Not submitted to
the test or test method not suitable for the glove design or material
Dieses Produkt elt,um Sc 016/425 EWG 2u biten.

beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschune.

€EN388:2016 A. Abriebfestigks Min. 0; Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die:
8.5 hmmestngkent Hin gE Mo &

58 gl Min. ﬂ:{ 3§ Wamhinuees!Bei Handschuhen it 2 oder meh Schichten gbt die
X3

D. Stichf !
FN 18013557f,

Leistung der AuBenschicht wieder. Aufgrund des Abstumpfens wahrend
des Tests auf Schnittfestigkeit si pe-T
ABCDEF TOM-Tests auf
der Referenzwert fiir die Leistung ist

EN511:2006 Eigenschaft Leistung ‘Warnhinweis! Gema EN 511:2006 beziehen sich die angegeben

A Konvektionskilte  Min.0; Max.4  Leistungsstufen nur auf das vollstandige Produk, nicht auf einzelne

B. Kontaktkilte 0;Max.4 Teile des Handschuhs. EN 511: Bei der Auswahl des richtigen

C. Wasserpenetration 0 (nichtbest);  Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle Exposition

1 (bestanden)  des Benutzers erforderlich. Wenn er nicht wasserfest ist, kann der

Handschuh, wenn er nass wird, seine Isoliereigenschaften verlieren.

ABC  EN511:2006 Anhang B Tabelle B.1 zeigt
n diesen Parametern thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter
t, aufgezeigt, Die in Anhang B aufgefiihrte Tabelle ist ein

Beispiel i solche Daten.

EN 420:2003 + A1:2009 SCHUTZHANDSCHUHE - ALL

Test Takilitat/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.

PMSSFORM UND GROSSE lle GroBen entsprechen EN 420:2003+A1:2009 hlns\(h[ll(h Komfort, Passform und Beweglichkeit
i E

t00lo0se o too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: dealy tord ndryand dark conditonintheoriginal package, beteen +10°- +30°C
INSPEC : Chedt ent holes, cracks, tears, colour change etc. If the product becomes
damaged it il NOT provide the um\ma\ protection and st dlspnssd of. Never use a damaged prod
SHELF LIFE: The nature of the materials used in this produ(l means that the life of this product cannot be determined as it will be
affected by many factors, such as storage conditions, usage

: The user for submitting the product to mechanical washing after use, as unknown

st the product d fect the product To care for your product, we

recommend that you rinse in cold water and line dry in room wmpemwe
DISPOSAL: According to local environmental legislations.
EN IS0 21420: The glove contains natural rubber which may cause allergy.
: This product may contain components that may be a potential sk to alergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-
ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves X no

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11 S‘I
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM VERENSSTAMMELSE
I www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PRD\/N\NE ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN
designats for att ge ificeras | enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihdg att
ingen PPE-produkt kan ge fullstandigt skydd och forsiktighet maste allid iakttas vid riskfylida situationer.
EN388:2016 A Nomingsmotstind Min, 0; Max. 4
B.S) stand Min. 0; Ma:

vian
5 %‘"m;ﬂ:;;‘mmsm 24 0: Max, 4 resultaten folma!enalemhope\lsv i et B gt
E S coupe-

r giller

allsnicht anders auf der Wenn a ymbol i o kurzes Madel
angezeigt wird, st der Hand-schuh kirzer als der Standard, wi
kann, Tragen Sie nur Handschuhe in passender Grofe. Produke,die antweder 2ulocker oder 20 eng sind schranken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

LAGERUNG UND : Moglichst trocken und dunkel in der O +10°C- +30°C lagem.
VOR GEBRAUCH PRUFEN: Sie,dass der Lumer Spaen Risse, hat Wen das
Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT rodukt
verwenden.
HALTBARKEIT: Die Ander in diesem Pmdukl velwende(en Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt
rden kann, well sie v Gebrauch usw. abhangt.

< Der Benutoer rmgt die allelmge Verantwnmmg dafii,das Produkt nach Gebrauch einer mechanis-
chen da unbekannte diel
Produkt: ur i, dass Si o5 Kalter Wosser bwaschen i auf de Line bl

Raumtemperatur trocknen.

nationalen
EN IS0 21420: Der Handschuh enthélt Naturkautschuk, der Allergien auslosen kann,
i Risiko fiir

lergische Reaktion sein konnen. Nicht
Wenden

(
Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
LATEX FREE O X keine
MODE D'EMPLOI
CATEGORIE

1]
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

DECLARATION DE CONFORMITE
I www.ejendals.com/conformity
1 donné X= non-testés ou

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPUFA“ON DES PIL D = le ni i pour le risqt

rmotstand TDM (EN 1SG13997)
A M testresultat endast indikativa, medan ger

e prouitest congupour offir 2 protection définie dans la EU 2016/425 pour les EPI avec les niveaux de performance

ax.
ampning, P=Godkind

u Gardez cependant a esprit peut fournir une protection compléte et quil convient de
P prestandaresultat som anvands som referens. toujours prendre ses précattions.
EN511:2006 Egenskap skyddsniva  Varning: EN 511 2006: Om handsken bestar av separata delar EN388:2016 A Reésistance 31 abrasion Min GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.
A. Konvektionskyla Min. 0; Max. 4  sominte & (. Réc |znt 3 Ia déchirure Mi Ma 4
B. Kontaktkyla Min. 0; Max. 4 och skyddet endast fo hela enheten. EN 511 En bedgmning med . Résistance a a perforation Min.0; Max.4 G gant. “"e’““’"*"z“ Ladassification générale EN 3882016
C. Vattengenom- 0 (€j godkéind); val av limplig 2 ,gg"g"g‘g 7y 2 coupure Cocerant
tringning 1 (Godkénd) handske. Om handsken inte ar vattentst kan den fanova sina isolerande - Protection contre les chocs P = validé € et e ot do o % icemar
‘egenskaper om den blir vat. EN 511:2006 Bilaga B, Tabell B.1 visar ABCDEF
ABC  olika parametrar att ta hansyn till Studier har visat pa parametrar och den grad av isolering som o e PRVt
behdvs for att skydda mot kyla. Tabellen i bilaga B i EN 342:2004 visar exempel pa sadana data. . . __tandis que cel “‘ o e"“m‘ le TOM a valeur de référence.
€N 420:2003 + A1:2009 ALLMANNA EN511:2006 que i le gant est constitué
Test taktiitetfinger kinsla: in. 1, Max A.Froid de convection Min. 0; Max. 4 de plusieurs partes, o comecéos de fagon permanente, alors les
STORLEK OCH PASSEOR: andsioma (ol kaven | €N 4 annat anges p3 & intraion :l:lc ta O(Enetrs.  fomme eviombe N1 L i dos st g T o
sid. Omen symbol o kortmodel visas ;; feamein it hondsen Kortrein S(andamen yiketjan i il adonf oot gt o (Reussite) _ tetionprtulée ceurc cevant conoerr Texposiionmaximat de
g utiisateur & Un gant non impe propriétesis il est moule.
réttstoriek Torattuppnd opimalsakerhet ach funkllunh . I ABC  ENSIL 20064 bleaubl ol perméabi  de per
s torrt och mirkt | id +10° il + Visolation thermique requise pc rer tection contre e froid
FORE d Kontrolk hal, sprickor, revor, Fargforn- S  dans I 00t g €1 U protection contre & roX
dringar etc dukten skadas ger . N ME
HALLBARF hos materialet att produktens livslangd inte kan bestammas o s
Ef(elsom gen beror p& manga 'akmrer bland annat \agnngs'alhéllanden och anvéndning. AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutet s tailles sont conformes 3 encequi ajustementet
nderanananng oneton Vi att d skiljer produkten kalt vatten och nangtorkar Ia dextérité, sauf mention contraire en couverture. Si e symbole « Modéle court » est affiché sur a premiére page, cela signifie que
den rumstempy e gant est plus court quiun gant standard afin d'assurer un meilleur confort permettant ainsi, par exemple, de réaliser des travaux
AVFALLL Engt el egler och rutiner. spécifiques de précision. Ne portez que des produits dune taille adaptée. Les produits trop amples ou trop serrés restreignent le
i, som kan mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optimal
for an bidra il o : Conserver s gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, @ une
avbryt temysmtum comprise entre 10° et 30°C.
LATEXFRI On  Xne etcsile
pmdml est endommagé il Wapportera pas une protection optimale et doit étre eliminé. Ne jamas utiiser un pmdmt ‘endommage ou usé.
KAyTTooHjceT - KATEGORIA Il DUREE DE VIE: La nature des matériaux utilisés produit ne permet p la durée de vie du produit car celle-ci
peut dépendre de facteurs tels q de stockage, I'
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA SO Er eNtReEN: N 3 utisateur, car
contaminer le produit pendant il ffecter Pour lentretien de
Lue namd ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kayttoa P e E]emls comjconformity votre produit, 3leau froide et pourle lasser sécher 3 4
SELITYS 0 = Al Eitestattu tai testimene- local
ENISO2 du des allergies.
i tr

el ol sovellu kisineen rakenteen tal materfalntestaukseen.
roitus! Tama tuote. U 2016-425-

on muistettava, etta suojaimen kaytto ei voi taata taydelista suojaustaja siksi on
noudatettava jatkuvasti varovaisuutta.

EN388:2016 4 Hankauskestavyys

in. 0 Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJARVAT KASINEET Suolaustasnl

Max:4 i kaksi ertosta,EN 385201
; Max. F tule

coupe terii
tylsymisest. TOM viitosuojatest toimii paremmin villtosuojakyvyn
tuloksena.

ABCDEF
EN 511:2006 Ommavsuus i i 1:2006: jos ki lisista osista, joita
Min.0; Max. 4 eiole yhdistett, uojau
B Kosketuskylmyys . 0; Max. 4 kuvastavat vain koko kukuor\panor\ ominaisuuksia. EN 511: Sopivan
C. Vedenlapsisy 0 (Ei l3paissyt);
1 (Lapaissyt)  esiintymisanalyysi.Jos kasme e vesitivi, se voi mérking
enettad eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B1
ABC ilaisia parametreja ilmennyt naiden parametrien valinen
keskinginen i €N 342:2004 - ltteen B taulukossa on
esimerkkeja tallisista tiedoista.
+ A - YLEISET A MAT
Tuntoherkkyys/sorminapparyys: Min. 1; Max. 5
SOVITTAMINEN JA KOON VAUINTA: Kaikki koot tayttaviit EN 4 +A1200: Kavuud taipisuuden
osalta, elle\ etusivulla muuta mainita Jos etusivulla onlyhyen malin symbol; kisineen resor on normasiayhyempi. Kasine voi ol
mukavamp tuotteita. Liian 1oysit tai tiukat tuotteet estévit
Tkl vt anns optimaslsta uojpust.
VARASTOINTI JA KUUJETUS: S3ilyt +10- +30C
Tarkast halkel t tuote
ophivietiua
SAILYVYYSAIKA: Timén voi miittaa siing kosk
tekijat, kuten salytysolosuhteet ja Kaytto.
HOITOJA Kéyttja on yksin vastuussa tuotteen toimittamisesta
lkeen, silla aineet voivat vaurioittaa Gyt voivat vaikuttaa tuotteen
dells ja
HAVITTAMINEN: Paikallisten
joka voi aiheuttaa all
heutt A3 Kayta tuotetta, jos

Tamd Jotka
saat yliherkkyysoireita. Kysy tarvittaessa lisstietoja Ejendalsilta
LATEKSIA ILMAISEks [Jkyud [ NRo

e produit contient. une/des réacti encas

Contacter Ejendals pour
sanstarex  [Jour  [INow
I:E MHCTPYKUMS N0 3kcnavaTAuMM - KATEFOPUSA 1

VHPOPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOI CTPAHNUE

Nepea HCHDABBOEBHMEM NPOAYKTa BHUMATEABHO 03HAKOMBTECh C AAHHO# AEKNAPAUWSA COOTBETCTBUA
VHCTpYKUVel ‘wwwejendals.com/conformity
TIORCHEMAR K CUMEORAM 0= HUOKE MIHUMAREHOT YPOBHAYCTOMMBOCTI K ARHHOMY PICKY X< MONENS HE
NPEALSBIEHAMA TECTA AV METOA TECTVPOBAHUS HE NPATOAEH A AAHHOM MOAENA

obecne o €U 2016/425 (chopy 10 ypoBHSM
3AUTHI M. HAKE). . NOMHATE 0 ToM, obecnewTs
aBCONOTHYHO 33UMTY.
EN388:2016 A. ) (CTUPaHUIO, MuH. 0; Makc. 4 3AWMTHBIE NEPYATKI OT MEXAHUYECKWX PUCKOB.

B. YcTOW4MBOCTS K NOpe3am, Muk. 0; Makc. 5 VpoBHU IPHEKTUBHOCTH UIMEPAIOTCH B 0BAACTH

c 3pbiBy, MuH. 0 Makc. 4 .

D. VCTOH4MBOCTb K NPOKOAY, MWH. 0; T nep: "

E. YcTonumMBOCTL K Nopesam TDM Muk. A; Makc. F - nepuatok ¢ AByMﬂ 1 GONLLUMM KONHECTBOM CAOEB.

&E 15013997), - KOMANKCH: cpmKaLYs

P=fommo VAapHEIM Awpsmsam EN 3as 2016, He oﬁnsamwo xapanepwsyer

ABCDEF
CTOKOCTS K NOps
col ITaHWS Ha CTOMKOCTH K- TOM
@paKTepACTHK

EN511:2006 CaoiicTso SbchexTuaHOCTL

A. KOHBEKTUBHBIi XONOA MuH. lakc.

B. KOHTaKTHbIfi X0NOA . 0; Maxc. 4

C. MpOHMKHOBEHMe BoABI 0 (Heroawo); 1 (roaHo)

ENS11 Tout HacTe, KoTopble He ieloT
Dy C ADyrOM, ypoBEHS TONBKO K NONHO/
ABC c6opke. EN 511. MepHaTkyt CAeAYeT BbIGH: €

VIX NDUMEHEHUS. 3TO MPOLIEHTHOR USMEHEHYE YCTOVMUBOCTU K NPOKONM, U3MEPEHHOE N0CNe MPOAOKKUTENLHOTD
KOHTAKTa € XAMIHECK/M BELIECTONM, UCIONb3YeM AR WcTTarns, ENS11:2006. B Tadne B.1 Mpunoxcehien B

ESaUMOCESIL MEXA T ORKTOA U YDORHEH TENNOUONAM, HeoGKobIM AN 32T 8 0B
o reneparyp B Ta6m 4 npyiBeAeH npyMep
NOAOGHLIX AdHH

€N 420:2003 + A1:2009 Bnu.lmmble nEPHA‘rKM OBLUVIE TPESOBAHNSA M METOABI NCNbITAHMIA

‘TeCT Ha NOABMKHOCTS NanbUes: MuH. 1; Makc.




